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Euroopa taitmiskorraldus

Pdhja-lirimaa

1. Korrigeerimis- voi tagasivétmismenetlused (artikli 10 I6ige 2)

Maaruse rakendamiseks kasutatakse Pdhja-lirimaa kohtueeskirju. Neid kohtueeskirju tuntakse 1980. aasta kdrgete kohtute kodukorrana (Pdhja-lirimaa) (
Rules of the Court of Judicature (Northern Ireland) 1980). Kénealune kodukord on koostatud 1978. aasta kohtute seaduse (Pdhja-lirimaa) (Judicature
(Northern Ireland) Act 1978) alusel ja sellega reguleeritakse Pohja-lirimaa kérgeima kohtu menetlusi. Samuti on kodukorra koostamisel aluseks voetud 1981.
aasta krahvkonnakohtute kodukord (Pdhja-lirimaa) (County Court Rules (Northern Ireland) 1981), mis on koostatud 1980. aasta krahvkonnakohtute maaruse
(Pdhja-lirimaa) (County Courts (Northern Ireland) Order 1980) ja 1997. aasta tsiviilasjade tdendite maaruse (Pdhja-lirimaa) (Civil Evidence (Northern Ireland)
Order 1997) alusel ning millega reguleeritakse krahvkonnakohtute menetlusi. Kérgete kohtute kodukorraga saab tutvuda P&hja-lirimaa kohtuameti veebisaidil
Court of Judicature Rules ja County Court Rules all.

Maaruse artiklis 10 osutatakse digusele esitada kohtule taitekorralduse téendi korrigeerimise avaldus (kui tdendi ja kohtuotsuse vahel on lahknevusi) voi
tagasivotmise avaldus (kui tdend ei ole antud vastavalt maaruse nduetele).

Selliste avalduste kasitlemise menetlused on satestatud nii P6hja-lirimaa 1980. aasta kdrgete kohtute kodukorras kui ka P6hja-lirimaa 1981. aasta
krahvkonnakohtute kodukorras. Kdnealuste kodukordadega reguleeritakse menetlusi vastavalt kas Pohja-lirimaa kdrgetes kohtutes voi krahvkonnakohtutes.
Esimesel juhul esitatakse selline avaldus Uldiselt kutse ja kirjaliku vandena kooskdlas kérgete kohtute kodukorra 32. korraldusega ning selle esitamiseks
kasutatakse kodukorra A liites satestatud vormi(*) 28. Avaldusele tuleb markida, mida tépselt selle esitaja taotleb ja mis pdhjusel ta seda taotleb.
Krahvkonnakohtule véib avalduse esitada taotluse teatise ja seda toetava kirjaliku vandena kooskdlas krahvkonnakohtute kodukorra 14. korraldusega ning
selle esitamiseks voib kasutada kodukorra 1. liites satestatud Gldvorme(*) 1 ja 2. Ka siin tuleb avaldusele markida, mida tapselt selle esitaja taotleb ja mis
pdhjusel ta seda taotleb.

Maaruse lisad 1-V kujutavad endast tiiipvorme, mida kohus kasutab téitekorralduse tdendite valjaandmiseks. Vdlausaldajad kasutavad ndutavate avalduste
tegemiseks asjaomaseid Uhendkuningriigi kohtuvorme ja tdend antakse neile vélja maarusega ette nahtud vormil. Artikli 10 16ike 3 kohase avalduse v&ib
esitada kas Uhendkuningriigi titipvormil v&i maaruse VI lisas satestatud vormil.

2. Labivaatamismenetlused (artikli 19 Idige 1)

Artikli 19 16ikega 1 ndutakse, et volgnikul peab olema &igus esitada avaldus kohtuotsuse labivaatamiseks olukordades, kus menetluse algatusdokument ei
jdudnud temani voi kui tal takistasid nduet vaidlustada temast séltumatud erakorralised asjaolud.

Pdhja-lirimaa 1980. aasta kérgete kohtute kodukorra 13. korralduse 8. normiga véimaldatakse volgnikul taotleda kohtult tagaseljaotsuse tlihistamist voi
muutmist. Ehkki sellise avalduse esitamiseks ei ole ette nahtud konkreetset vormi, véib selle harilikult esitada kutse ja kirjaliku vandena kooskdlas kdrgete
kohtute kodukorra 32. korraldusega ning selle esitamiseks vdib kasutada kodukorra A liites satestatud vormi 28.

Krahvkonnakohtule vdib sellise taotluse esitada kooskdlas Pohja-lirimaa 1981. aasta krahvkonnakohtute kodukorra 12. korralduse 12. normiga. Ka siin ei ole
sellise avalduse esitamiseks ette ndhtud konkreetset vormi. Avalduse voib esitada taotluse teatise ja seda toetava kirjaliku vandena kooskélas
krahvkonnakohtute kodukorra 14. korraldusega ning selle esitamiseks vdib kasutada kodukorra 1. lites satestatud Gldvorme 1 ja 2.

Olenemata sellest, kummale kohtule otsuse tiihistamise v6i muutmise avaldus esitatakse, on sellel kohtul avalduse Ule otsustamisel taielik vabadus ja
kummaski kodukorras ei ole avalduse menetlemisele mingeid tingimusi satestatud.

3. Aktsepteeritavad keeled (artikli 20 16ike 2 punkt c)

Pdhja-lirimaal aktsepteeritakse ingliskeelseid taitekorralduse tdendeid.

4. Ametlikke juriidilisi dokumente kinnitavad asutused (artikkel 25)

Pd&hja-lirimaal téitmisele pooratavad ametlikud juriidilised dokumendid ei ole Pdhja-lirimaal koostatud. Seetdttu puudub vajadus nimetada asutus, kes neid
dokumente kinnitaks.
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